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AIR CONDITIONING SYSTEMS

REMOTE CONTROLLER

* USER'S MANUAL
* EFTXEIPIAIO XPHZHZ
* MANUAL UTILIZATORULUI

MODELS:

VAMFI-24/VAMFO-24 | VIMFI-50B/V1MFO-50B
V1MFI-66B/V1MFO-66B | VAMFI-66B/VAMFO-66B
V5MFE66/V6MFO-66

VAMCRI-12/U4MRS-12 | VAMCRI-18/U4MRS-18
VAMCI-24UR/U4MRS-24 | VAMCI-36UR/U4MRS-36
VAMCI-42/U4MRT-42 | VAMCI-50UR/U4MRT-50
VAMCI-60UR/U4AMRT-60

VAMKI-18/U4MRS-18 | VAMKI-24UR/U4MRS-24
VAMKI-36UR/U4MRS-36 | VAMKI-42/U4MRT-42
V4MKI-50/U4MRT-50 | V4MKI-60/U4MRT-60

VAMLI-12/VAMLO-12 | VAMLI-18/VAMLO-18
VAMDI-12B/U4MRS-12B

ENGLISH | EAAHNIKA [ ROMANA
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NOTE:

® Buttons design is based on typical model and might be slightly different from the
actual one you purchased, the actual shape shall prevail.

e Allthe functions described are accomplished by the unit. If the unit has no this
feature, there is no corresponding operation happened when press the relative
button on the remote controller.

® When there are wide differences between “Remote controller lllustration” and
®“ USER'S MANUAL” on function description, the description of * USER'S MANUAL”

shall prevail.




| Remote Controller Specifications|

Model RG57B2/BGE

Rated Voltage 3.0V(Dry batteries RO3/LR03 X 2)
Signal Receiving 8m

Range

Environment -5°C~60°C
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| Operation of buttons |

/\ @ ON/OFF Button

_ N This button turns the air conditioner ON
and OFF.

10 ® MODE Button
Press this button to modify the air conditioner
cooLk 'l L'l: mode in a sequence of following:

(o] oww ] NOTE: Please do not select HEAT mode if the

machine you purchased is cooling only type.
Heat mode is not supported by the cooling only
appliance.

©® FAN Button
Used to select the fan speed in four steps:
¢ AUTO— LOW— MED— HIGH g

NOTE: You can not switch the fan speed in
AUTO or DRY mode.

O SLEEP Button
e Active/Disable sleep function. It can
maintain the most comfortable temperature
and save energy. This function is available
on COOL, HEAT or AUTO mode only .
® For the detail, see " sleep operation” in
*USER 'S MANUAL”

NOTE: While the unit is running under SLEEP
mode, it would be cancelled if MODE, FAN

~\/~ SPEED or ON/OFF button is pressed.

® TURBO Button
Active/Disable Turbo function. Turbo function
enables the unit to reach the preset temper-
ature at cooling or heating operation in the
shortest time(if the indoor unit does not
support this function, there is no
corresponding operation happened when
pressing this button.)
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| Operation of buttons |

O uPButton( )

/\ Push this button to increase the indoor

1 a temperature setting in 1°C increments to 30°C.
DOWN Button( - )
® Push this button to decrease the indoor
temperature setting in 1°C increments to 17°C.
cooL :l Lr': NOTE: Temperature contol is not available
L I in Fan mode.
(o] 06| @ SHORTCUT Button

® Used to restore the current settings or
resume previous settings.

e On the first time connecting to the power,
if push the SHORTCUT button, the unit
will operate on AUTO mode, 26°C, and fan
speed is Auto.

® Push this button when remote controller is
on, the system will automatically revert
back to the previous settings including
operating mode, setting temperature, fan
speed level and sleep feature(if activated).

e |f pushing more than 2 seconds, the system
will automatically restore the current
operation settings including operating mode,
setting temperature, fan speed level and
sleep feature(if activated ).

ONONORONS
® PG @ ®

©® TIMER ON Button
Press this button to initiate the auto-on
X 2 time sequence. Each press will increase
T the auto-timed setting in 30 minutes
increments. When the setting time displays
10.0, each press will increase the auto-
timed setting 60 minutes increments.

To cancel the auto-timed program, simply
adjust the auto-on time to 0.0.

O TIMER OFF Button
Press this button to initiate the auto-off time
sequence. Each press will increase the auto
-timed setting in 30 minutes increments.
When the setting time displays 10.0, each
press will increase the auto-timed setting
60 minutes increments. To cancel the auto-
timed program, simply adjust the auto-off
time to 0.0

o




| Operation of buttons |

@® Swing ¢y Button
o Used to stop or start vertical louver movement
and set the desired left/right air flow direction.
The vertical louver changes 6 degree in angle
for each press. And the temperature display

o) area of indoor unit displays ¢ ¢ ? for one
second. If keep pushing more than 2 seconds,
cooL 'l I l“n: the vertical louver swing feature is activated.
l' 'I And the display area of indoor unit displays
= ¢ 1111 7 flashes four times, then the tempera-
(] 3| ture setting reverts back. If the vertical louver

swing feature is stopped, it displays *LC? and
remains on for 3 seconds.

NOTE: For some units , the indoor units
display *0On’ when the swing feature is
activated, and display ‘OfF’ when the

swing feature is stopped.

® Swing 9 Button

Used to stop or start horizontal louver move-
ment or set the desired up/down air flow
direction. The louver changes 6 degree in
angle for each press. If keep pushing more
than 2 seconds, the louver will swing up and
down automatically.
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® LED Button
Disable/Active indoor screen Display. When

‘\/’ pushing the button, the indoor screen display

is cleared, press it again to light the display.




| Indicators on LCD I

Information are displayed when
the remote controller is powered
up.

2 @ QON GOFF

AUTO® sertemp. ECO @
cooLk I-l I-l

DRY @

HEAT 3% l-l l-l

FAN £] LFAN FE Auro]

Mode display
AUTO ¢ cooL % DRY @

HEAT 3% FAN &

I\

2  Displayed when data transmitted.
(D Displayed when remote controller is ON.
) Battery display(low battery detection)

ECO Not available for this unit

0 ON Displayed when TIMER ON time is set.
0 OFF Displayed when TIMER OFF time is set.

HH‘{ Show set temperature or room
LH  temperature, or time under TIMER
setting.

9 Displayed in Sleep Mode operation.

0 Not available for this unit
F Not available for this unit

A‘L Not available for this unit

Fan speed indication
tFAN\ » | Low speed

LFAN‘ )N ] Medium speed
(FAN]  M» | High speed

| FAN | auto| Auto fan speed

Note:

All indicators shown in the figure are for the purpose
of clear presentation. But during the actual operation
only the relative functional signs are shown on the
display window.
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| How to use the buttons |
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Auto operation

Ensure the unitis plugged in and power is
available. The OPERATION indicator on the
display panel of the indoor unit starts flashing.
1. Press the MODE button to select Auto.

2. Press the UP/DOWN button to set the
desired temperature. The temperature can
be set within a range of 17°C~ 30°C in 1°C
increments.

3. Press the ON/OFFbutton to start the air
conditioner.

NOTE

1. In the Auto mode, the air conditioner can logically
choose the mode of Cooling, Fan, and Heating
by sensing the difference between the actual
ambient room temperature and the setting
temperature on the remote controller.

2. In the Auto mode, you can not switch the fan speed.
It has already been automatically controlled.

3. If the Auto mode is not comfortable for you , the
desired mode can be selected manually.

Cooling /Heating/Fan operation

Ensure the unitis plugged in and power is

available.

1. Press the MODE button to select COOL,
HEAT(cooling & heating models only) or
FAN mode.

2. Press the UP/DOWN buttons to set the
desired temperature. The temperature can
be set within a range of 17°C~ 30°C in 1°C
increments.

3. Press the FAN button to select the fan speed
in four steps- Auto, Low, Med,or High.

4. Press the ON/OFF button to start the air
conditioner.

NOTE
In the FAN mode, the setting temperature is not

displayed in the remote controller and you are not
able to control the room temperature either. In this
case, only step 1, 3 and 4 may be performed.

L7




| How to use the buttons |

Dehumidifying operation
T Ensure the unitis plugged in and power is
available. The OPERATION indicator on the
display panel of the indoor unit starts flashing.
1. Press the MODE button to select DRY mode.
0] 2. Press the UP/DOWN buttons to set the
- o desired temperature. The temperature
DRY ¢ -' I-l can be set within a range of 17°C~ 30°C

l_ I in 1°C increments.

3. Press the ON/OFF button to start the air

conditioner.
@
NOTE

([ wm)
In the Dehumidifying mode, you can not switch the
fan speed. It has already been automatically controlled.

© ©

Adjusting air flow direction

Use the SWING 4p & & button to adjust

the desired airflow direction.

1. Up/Down direction can be adjusted with the

4 button on the remote controller. Each
time when you press the button, the louver
moves an angle of 6 degree. If pressing more
than 2 seconds ,the louver will swing up and
down automatically.

2. Left/Right direction can be adjusted with the
4>  button on the remote controller. Each
time when you press the button, the louver
moves an angle of 6 degree. If pressing more
than 2 seconds ,the louver will swing up and
down automatically.

NOTE: When the louver swing or move to a
position which would affect the cooling
or heating effect of the air conditioner,
it would automatically change the
swing/moving direction.




Timer operation

T Press the TIMER ON button can set the auto-on

time of the unit. Press the TIMER OFF button
can set the auto-off time of the unit.

To set the Auto-on time.

O]
- . 1. Press the TIMER ON button. The remote
DRY ¢ l Ll * controller shows TIMER ON, the last Auto-on
l: setting time and the signal "H" will be shown on
([ wm) the LCD display area. Now it is ready to reset

the Auto-on time to START the operation.
2. Push the TIMER ON button again to set desired

Auto-on time. Each time you press the button,
the time increases by half an hour between 0
and 10 hours and by one hour between 10 and
1 24 hours.

@ @ 3. After setting the TIMER ON ,there will be a one

OFF second delay before the remote controller

( SLEEP ) (% 0) transmits the signal to the air conditioner. Then,
after approximately another 2 seconds, the

( TURBO ) ( LED )] signal "h" will disappear and the set temperature

will re-appear on the LCD display window.

To set the Auto-off time.

1. Press the TIMER OFF button. The remote
controller shows TIMER OFF, the last Auto-off
setting time and the signal "H" will be shown on
the LCD display area. Now it is ready to reset
the Auto-off time to stop the operation.

2. Push the TIMER OFF button again to set
desired Auto-off time. Each time you press the
button, the time increases by half an hour
between 0 and 10 hours and by one hour
between 10 and 24 hours.

3. After setting the TIMER OFF ,there will be a
one second delay before the remote controller
transmits the signal to the air conditioner. Then,
after approximately another 2 seconds, the
signal "H " will disappear and the set temperature
will re-appear on the LCD display window.

9




¢ When you select the timer operation, the remote controller automatically transmits the
timer signal to the indoor unit for the specified time. Therefore, keep the remote
controller in a location where it can transmit the signal to the indoor unit properly.

» The effective operation time set by the remote controller for the timer function
is limited to the following settings: 0.5, 1.0, 1.5, 2.0, 2.5, 3.0, 3.5, 4.0, 4.5, 5.0,
5.5,6.0,6.5,7.0,7.5,8.0,8.5,9.0, 9.5, 10, 11, 12, 13, 14, 15,16,17, 18, 19, 20,
21, 22, 23 and 24.

[Example of timer setting

TIMER ON
(Auto-on Operation)

0 ON The TIMER ON feature is useful when you want
Nl -‘ the unit to turn on automatically before you return
'. 4 b h The ai diti ill aut tically start
) ‘ ) ' H ome. The air conditioner will automatically sta
¥, e operating at the set time.

Start
off
g Example:
v & p—— To start the air conditioner in 6 hours.

1. Press the TIMER ON button, the last setting
of starting operation time and the signal "H"
will show on the display area.

2. Press the TIMER ON button to display "6.0H "
on the TIMER ON display of the remote
controller.

3. Wait for 3 seconds and the digital display
area will show the temperature again. The
"TIMER ON" indicator remains on and this
function is activated.




Set 10 hours later

Start
Stop
on |-z oood
I}
Set 2 hours later 10 hours later
after setting after setting

TIMER OFF

(Auto-off Operation)

The TIMER OFF feature is useful when you want the
unit to turn off automatically after you go to bed. The
air conditioner will stop automatically at the set time.

Example:

To stop the air conditioner in 10 hours.

1. Press the TIMER OFF button, the last setting of
stopping operation time and the signal "H" will
show on the display area.

2. Press the TIMER OFF button to display "10H " on
the TIMER OFF display of the remote controller.

3. Wait for 3 seconds and the digital display area
will show the temperature again. The "TIMER
OFF" indicator remains on and this function is
activated.

COMBINED TIMER
(Setting both ON and OFF timers simultaneously)

TIMER OFF — TIMER ON

(On — Stop — Start operation)

This feature is useful when you want to stop the air
conditioner after you go to bed, and start it again in
the morning when you wake up or when you return
home.

Example:

To stop the air conditioner 2 hours after setting and

start it again 10 hours after setting.

1. Press the TIMER OFF button.

2. Press the TIMER OFF button again to display
2.0H on the TIMER OFF display.

3. Press the TIMER ON button.

4. Press the TIMER ON button again to display 10H
on the TIMER ON display .

5. Wait for 3 seconds and the digital display area
will show the temperature again. The "TIMER
ON OFF" indicator remains on and this function is
activated.

®




Start
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Off ' ’ Stop

/

L
Set

2 hours later 5 hours later
after setting after setting

TIMER ON — TIMER OFF

(Off — Start — Stop operation)

This feature is useful when you want to start
the air conditioner before you wake up and
stop it after you leave the house.

Example:

To start the air conditioner 2 hours after setting,

and stop it 5 hours after setting.

1. Press the TIMER ON button.

2. Press the TIMER ON button again to display

2.0H on the TIMER ON display.

3. Press the TIMER OFF button.

4. Press the TIMER OFF button again to display
5.0H on the TIMER OFF display .

5. Wait for 3 seconds and the digital display area
will show the temperature again. The "TIMER
ON & TIMER OFF" indicator remains on and
this function is activated.




| Handling the remote controller I

Location of the remote controller.
Z e Use the remote controller within a distance of 8
meters from the appliance, pointing it towards the
receiver. Reception is confirmed by a beep.

ACAUTIONS

e The air conditioner will not operate if curtains,
doors or other materials block the signals from
the remote controller to the indoor unit.
® Prevent any liquid from falling into the remote
controller. Do not expose the remote controller
to direct sunlight or heat.
e [f the infrared signal receiver on the indoor unit
is exposed to direct sunlight, the air conditioner
may not function properly. Use curtains to
prevent the sunlight from falling on the receiver.
® [f other electrical appliances react to the remote
controller, either move these appliances or
consult your local dealer.
e Do not drop the remote controller. Handle with care.
e Do not place heavy objects on the remote controller,
or step on it.

Using the remote controller holder(optional)

e The remote controller can be attached to a wall or pillar
by using a remote controller holder(not supplied,
purchased separately).

® Before installing the remote controller, check that the
air conditioner receives the signals properly.

® |nstall the remote controller with two screws.

® For installing or removing the remote controller, move
it up or down in the holder.




Replacing batteries

The following cases signify exhausted batteries.

Replace old batteries with new ones.

® Receiving beep is not emitted when a signal
is transmitted.

® Indicator fades away.

The remote controller is powered by two dry

batteries (RO3/LR03X2) housed in the back rear

part and protected by a cover.

(1) Remove the cover in the rear part of the
remote controller.

(2) Remove the old batteries and insert the new
batteries, placing the(+) and (-) ends correctly.

(3) Install the cover back on.

NOTE: When the batteries are removed, the
remote controller erases all programming. After
inserting new batteries, the remote controller
must be reprogrammed.

A CAUTIONS

e Do not mix old and new batteries or batteries
of different types.

® Do not leave the batteries in the remote
controller if they are not going to be used for
2 or 3 months.

e Do not dispose batteries as unsorted
municipal waste. Collection of such waste
separately for special treatment is necessary.
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2nueiwon:

® O oxedlaopuog Twv TTARKTPWY PTTOPE va dlagépel EAa@pd atmé auTd TTou
EXETE ayopdocel

¢ OAeg o1 Aeimoupyieg TTou TTEPIYPA@POVTAI OTO TTAPOV EYXEIPIDIO
utrooTnpifovtal ammo TNV Jovada. Av n govada dev uTTooTnPiCel KATTOI0
XOPOKTNPIOTIKG, OTAV TTIECETE TO AVTIOTOIXO KOUMTTi OTO TNAEXEIPIOTAPIO
Oev Ba utTGpxel avTioToixn AsiITroupyia.

e OTav UTTAPXOUV OUCIACTIKEG OIOPOPES HETAEU TOU TTAPOVTOG £yXEIPIBIOU
Kal TOU €yXEIPIBIOU XPAONG, UTTEPIOXUEI N avAAUCH TWV AEITOUPYIWV TOUG
eyxeIpIdlou Xpriong TNG KAIYATIOTIKAG HOVADAG.
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XapakTnpIoTIKa AcUpuatou TnAexeipiotnpiou I

Movrého RG57B2/BGE
OvopaoTikd Tdon 3.0V (Mmarapieg oteyvou tdmou RO3/LR03X2)
EpBS)\SIG PTS 8m
Nigng
Elpog Oeppokpaaia B
'ITEpIBg('X)\)\OVTOQ ¢ 5C-60C
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Aerroupyieg MAiktpwy | @ \ixtpo ON/OFF

Me auTtd To TTARKTPO YiveTal n eKKivnon Kai n
SI0KOTIA TNG AsIToupyiag TNG KAIHATIOTIKAG
Hovadag.

@ NARkTpo MODE
Me autd To TTARKPO puBIdeTE TNV AgiIToupyia TNG
/\ KAIMATIOTIKAG HOVABOG OTTWG TTOPAKATW:

AUTO — s COOL —» DRY — i [[EAT "pm FAN
(Autéparo) (Wogn)  (ApUypavon) (&ipiicvcn) (Aveulcnﬁpug—)|

10} Inueiwon: H Asiroupyia Oépuavang dev 10xUel yia
TIG MOVAdEG TTOU €ival pévo yia Yaogn.

cooLk ™ c
l:l I-l @ MNARkTpo FAN
I Me auTtd TO TTANKTPO PTTOPEITE Va ETTIAEGETE TNV
TayUTNTO TOU QVEPIOTHPA OTTWG TTAPAKATW:
r AUTO— LOW— MED— HIGH 2

Inpeiwon: H pltBuion Tng TaxdTnTag Tou
aveuIoTAPA I0XUEI POVO Yia TIG Aeitoupyieg AUTO

kal DRY.

@ nNAnkrpo SLEEP

® H Aeitoupyia diatnpei euxapioTn TNV aTuOC@aIPa
KOl GUVEICQEPEI OTNV €EOIKOVOUNTN EVEPYEIQG.

H evepyoTroinon TNG ouykekpIpévNg AsIToupyiag
gival d10B€aIun povo katd TV AgiToupyia TnG
Wuéng, BEpuavaong kal oTnv AutdpaTn AeiIroupyia

o
=
1

NG KAIHATIOTIKAG HOVAdaG.
® [0 TTEPIOOOTEPEG AETITOUEPEIEG AVATPEETE OTO

CNOCNONONS)

EYXEIPIBIO AeITOUPYiOg XProNG.

ZHMEIQZH: Otav n povada Asitoupyei o€
katdoTtaon SLEEP av méoete Ta AfRkTpa MODE,
FAN, SPEED f; ON/OFF n Aeitoupyia 6a
QATTEVEPYOTTOINOEI.

DIE),
® PO @ @

@ nNAnktpo TURBO
\/ H Aermoupyia Turbo emitpémmel oTn povada va
@TaOEl TNV TTpoKaBopIouévn Bepuokpaaia
ae AeiToupyia wugng A Béppavong oTo
OUVTOUOTEPO XPOVO.




| Aerroupyieg MAnkTpwy ||

@ nNAnkrpo (= )

MéaTe auTtd TO TTAAKTPO IO va QUEACETE TV

€0WTEPIKN pUBUION TNG BeppoKkpaaiag o€ BrpaTa

1°C €wg 30 °C.

MNARKTPO (~w )

MéoTe AuTO TO TTARKTPO YIA VA PEIWOETE TNV

,/\\ E0WTEPIKA pUBUION TNG Bepuokpaoiag ae PApaTa
1°C éwg 17°C.
THMEIQZH: H Aeitoupyia Tou éAeyxou Tng
Beppokpaaciag dev gival dlabéoiun oe AsiIToupyia

10) QavEUIOTAPA.
cook SR LT © nNAnkrpo SHORTCUT
l: I e [MéoTe auTd TO TTAAKTPO, Yia va eTTavéABouV ol
o TPEXOUOEG N} Ol TTPONYOUUEVEG PUBNICEIG TNG
povadag.

® Katd tTnv TpwTn €KKivnon Tng povadag, edv
TMETETE AUTO TO TTAAKTPO, N Hovada Ba AeiIToupyei
aTnv autdépaTn AsiIroupyia, otoug 26°C kai n TaxutnTa
TOU QVEUIOTAPO PUBPICETaI QUTOATA.

® MiéaTe autd TO TTARKPO OTAV TO TNAEXEIPIOTAPIO Eival
EVEPYOTTOINMEVO WAOTE 1N HOVADA VA ETTAVAPEPEI
autéuaTa TIG TTPONYOUUEVEG PUBNICEIG, OTTWG
TPOypappa Asitoupyiag, pUBuIon Bepuokpaaiag,
TaxUTNTO avepioThpa Kal AeIToupyia sleep (eav
£xel evepyotroinBei). Edv 1o méoeTe yia 2 deuTe-
POAETTTA, N HOVADA Ba ETTAVAPEPEI TIG TPEXOUTEG
pubuioeig, 6TTWG TTPOYPapa AsiToupyiag, pUuBUIon
Bepuokpaciag, TaxUTNTa avEUICTAPA Kal AEIToupyia
sleep (eav éxel evepyoTToIndEi).
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® nNAnRkTpo TIMER ON

MéoTe autd TO TTAAKTPO YIa VO EVEPYOTTOINOETE TNV
pUBNION TNG QUTOPATNG evepyoTToinoNng. Kabe
@opd TTou TMECETE aUTS TO TTARKTPO N pUBUIoN TNG
wpag augdavetal Kata pion wpa éwg TIg 10WPES Kal
\/ KT 1Wpa WG TIG 24 WPEGS. MNa va AKUPWOETE TN
pUBUION, MEOTE TO TTAAKTPO PEXPI N €VOEIEN TNG
wpag va yiver 0.0.

@ MARkTpo TIMER OFF
MéoTe auTd TO TTARKTPO YA VO EVEPYOTTOINOETE TNV
pUBMION TNG QUTOPATNG aTTEVEPYOTTOiNONG. Kabe
@opd TTou MECETE AUTS TO TTARKTPO N pUBUIoN TNG
wpag augavetal Katd pion wpa €wg TiIg 10WPES Kal
KaTé 1 Wpa £wg TIG 24 WPEG. MNa va OKUPWOETE TN
pUBNION, TTIETTE TO TTAAKTPO PEXPI N EVOEIEN TNG
wpag va yiver 0.0.
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| AeiToupyieg MARKTPpWVY || @ nNARkTpo Swing o
XpnaolpoTroigital yia Tn SIGKOTIH A TNV £KKivnaon
NG KABETNG TTEPTidAG ) yia TN pUBUIGN TNG
€mMOUPNTAG apIaTEPNG/OECIAG didxuan Tou agpa.
/\ H k&0eTtn epaida aAAGlel 6 poipeg o€ KABE
TATNUa Tou KoupTTioU. Kai n évdeign Beppokpa-
oiag E0WTEPIKAG povadag epgavigetal ” i “ yia
£va OeUTEPOAETTTO. AV TO KPATHOETE TTATNUEVO

O VIO TTAPATTAVW OTTO 2 SEUTEPOAETTTA EVEPYO-
Trolgital n ahAayr) 8€ong TNG KABETNG TTEPTIdAG.
cooLk 'l Lrl: H évdeign ” TI11", avaBooBrivel TEGOEPIS POPES,
l: I TOTE ETTAVEPXETAI N PUBUION TNG BEPUOKPATIOG.
Av n pUBuion aAAayA Béong Tng KABETNG TTEPTi-
dag SlakoTrel, eppavietal n évdeign (LC) kal

TIAPAUEVEI EVEPYOTTOINUEVN VIO 3 OEUTEPOAETTTA.
ZHMEIQZH: X¢ opiopéva povTéAa oTav n
Aeitoupyia SWING eival evepyoTtroinuévn
ep@avigetal n évdeign “ON” , kai n €voeign
“OFF” étav n Asitoupyia givai
QTTEVEQYOTTOINMEVN.

MAARkTpO Swing §

Me auTtd 10 TTANKTPO ETTIAEYETE TNV EKKivnon
i dIaKOTIA TNG Kivnong Tng opiovTiag
mepaidag A pupBiCeTe TNV £mMBUNTH Béon
TWV TTEPTidWV Kal TNV didixuan aépa.

O1 repoideg aAAGdouv BEon kaTa 6 PoipEg
KaBe @opd TTou TMIECETE TO TTARKTPO. AV
KPOTAOETE TTATNPEVO TO TTAAKTPO YIa
TEPIOOOTEPO ATTO 2 SEUTEPOAETTTA Ol
mepaideg Ba kivnBouv autépata deia Kal
apioTépa.
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@ NAnRkTpo LED

Atrevepyotroinon /Evepyotroijon
\/ £0WTEPIKNG 006vNG. MéfovTag auTo To
TIARKTPO, N 084VN ATTEVEPYOTTOIEITAI.
MatroTe 1O Eavd yia va avayel n o8évn.




| Ev&eigeig otnv LCD 086vn I

O1 evdeielg eppaviCovral 6tav 10

TNAEXEIPIOTAPIO EIVAI EVEPYOTTOINUEVO. Evdeigeig Aciroupyiiv

AUTO ¢ cooL %%  DRY @
HEAT 3% FAN &

s

‘.? ‘Evdeign HeETAdoOoNG EVIOAWY

® O @on OoFF

Epgavigetal 6Tav 10 TNAEXEIPIOTAPIO €ival
AUTO® sertempr. ECO @ @

EVEPYOTTOINMEVO

COOL* I-| I-| 3 Evdeign pmrarapiag (avixveuon XounAig utratapiog)
DRY a l I l I ECO Aev civai diaBéoiyo og auTh T povada
HEAT 7,?@ L L H ’ ° ON Epgavigetar 6tav 10 TIMER ON éxel pubpioTei

FAN Z] [ FAN [ 4 D009 avo) © oFF Epgavigerai 6tav To TIMER OFF éxel pubjioTei

F Epgavidetal n Beppokpacia TTou €xel OPIOTEI 1 N
" Beppokpacia Tou dwpaTiou r eReaviCeTal o
Xpoévog otav pubuicete To TIMER

9 Epgavi¢ovral katd tn Aeitoupyia SLEEP

0 Aev gival dlaBéoipo o€ auTr Tn Jovada
" Aev gival diaBéoipo o€ auTr Tn Jovada

& Deveivar SiaBéoiyo o aut TN povada

Evdeigeig TaxiTnTOg avepioTRpA
LFAN ‘ » XaunAn TaxutnTa

|
(FaN] MM |
[FAN[ D | vynaq raxomra
| ]

FAN AUTO | AuTépaTn TaxdTnTta

Meoaia TaxutnTa

Znueiwon:

O1 evdeitelg Tou TTEPIYPAPOVTAl GTO TTAPOV
eyXeIpidio gival avagopikég. Kard tnv
TTPaYHATIKA AgIToupyia atnv 086vn

Ba epgavifovTal ol TTPAYUATIKEG EVOEIEEIG.

(6]




| XpARon Twv TTARKTPpWV

®

©@ 0 ®
=

) (S
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AutopaTn Asitoupyia

BeBaiwBeite TTwg n KAIMATIOTIKA povada gival ouvoedePEvn
pe TNV TTapoxr pelpaTog. H evdeikTikr) Auxvia OPERATION
(AeiToupyia) aTnv 08dvn TNG E0WTEPIKAG HOVAdag gival
avappévn.

1. MéoTe To TANKTPO MODE Kkai emA£ETE Auto.

2. MéoTe 10 TARKTPO UP/DOWN Yyia va opiceTe Thv
€mMBupnTA Beppokpaaia. H Beppokpacia Ytropei va
pubpIoTEl EVTOG Tou €Upoug 17°C-30°C pe augnon katd 1°C.
3. Miéote 10 TARKTPO ON/OFF yia va gekivioel n

AgiToupyia TNG KAIUATIOTIKAG HOVAdAG.

THMEIQZH

1. Otav éxeTe €MAEEEl TNV KaTdoTaon AUTO, n
KAIMATIOTIKA JOVAda eTTIAEYEl auTOPaTA TN AEITOoUpyia
wugng, BEpuavong, aveuioThpa Kal apUypavong
avahoya pe Tn dlagopd Bepuokpaaciog HETAEU TNG
BeppoKpaciag XWPou Kal TNG ETTIAEYHEVNG BEpUOKpaTiag.
2. Katé tnv Aermoupyia AUTO dev PTTOPEITE VO ETTIAECETE
TNV ToXUTNTA TOU QVEPIOTAPA, EXEl ETTIAEYE aQuTOUaTA.

3. Edv n Aeitoupyia AUTO dev gival n katdAAnAn yia eadg,
UTTOpEiTE VO ETTAECETE XEIpOKivNTa TNV £€TIBUUNTA
KatdoTaon Asitoupyiag.

Aeitoupyieg Wigng/Oéppavong/AvepioTipa

BeBaiwBeite TTwg n KAIMATIOTIKA povada gival ouvoedepévn
ME TNV TTapoxn peUPATOG.

1. MiéoTe 1o TAAKTPO MODE yia va €mMAégeTE TN

AeiToupyia Wugng, BEpuavong | avepioTrpa.

2. MéoTe 10 TARKTPO UP/DOWN Yyia va opiceTe Thv
€mMBOUNTH Beppokpaaia. H Beppokpaaia putropei va
puBpIoTEi evTOg Tou glpoug 17°C-30°C pe augnon katd 1°C.
3. MiéoTte 1o TAAKTPO FAN yia va emAEEeTE TNV TaXUTNTA
TOU QVEUIOTAPQ.

4. MéoTe To TANKTPO ON/OFF yia va gekivioel n
AgiToupyia TG KAIATIOTIKAG HOVAdaG.

IHMEIQZH

Kata tn Aeitoupyia FAN(avepiotipag), dev Ba

EUPAVICETAI OTO TNAEXEIPIOTAPIO N ETTIAEYHEVN
Bepuokpacia kal dev Ba UTTOPEITE va EAEYEETE TN
BepuoKPATia TOU XWPEOU. € AUTH TNV TTEPITITWON UTTOPEITE
va akoAouBnoeTe Ta BrApara 1,3 kai 4.

L7




| XpRon Twv TTARKTPpWV
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ON/OFF
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MODE
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AsiToupyia Apuypavong

BeBaiwBeite TTwg N KAIMATIOTIKA Hovada ivai
OUVOEDEPEVN PE TNV TTAPOXT) PEUMATOG . H EVOEIKTIKA
Auxvia OPERATION (Aeitoupyiag) otnv 086vn Tng
E0WTEPIKAG Hovadag Ba gival avapuévn.

1. MéoTe To TAAKTPO MODE yia va €TIAEEETE TNV
Aeitoupyia DRY.

2. Méate 10 TARKTPO UP/DOWN yia va eIAEEETE TV
€mMOupNTH Beppokpacia. H Bepuokpaacia ptopei va
puBuIoTEl EVTEG TOU €Upoug 17°C-30°C pe augnon katd 1°C.
3. MiéoTe 10 MANKTPO ON/OFF yIia va Eekivioel n
AeIToupyia TNG KAIHATIOTIKAG Hovadag

IHMEIQZH
Katd 1n Aeitoupyia aguypavong, dev UTTOPEITE va
€MAEEETE TOXUTNTA avepioTApa. ‘Exel eTIAeyei autopaTa.

Mpoocappoyn TNG KaTeUBUVONG TOU aépa

XpnoiygotroijoTe Ta TARKTPa SWING 4 & 4 yia va
pubuioeTe TNV €MBUPNTH KaTelBuvoN TNG POAG aéPa.
1. H kd&0eTn kateuBuvon (Travw-KaTw) PTTOPEi Va
PUBUIOTEN aTTO TO TIARKTPO 9 OTO TNAEXEIPIOTAPIO.
Kd&Be @opd trou méECeTe TO TTAAKTPO, N TTEPTida
KIVEiTaI KaTd 6 poipeg. Edv méoeTe TO TTARTPO YIa
TEPITOOTEPO ATTO 2 JeUTEPOAETTTA, N TTEPTida Ba
KIVEITAl TTAVW-KATW auTtéuara.

2. H opigovTia kateubuvon(apioTepd-0egid) UTTopei
va puBpIoTEl atrd TO TTAAKTPO 4P OTO TNAEXEIPIOTHPIO.
Kd&Be @opd trou méCeTe TO TTAAKTPO, N TTEPTida
KIveiTal katé 6 poipeg. EQv méoeTe To TTAATPO YIa
TEPIOOOTEPO ATTO 2 JeUTEPOAETTTA, N TIEPTidQ Ba
KIVEITal apIoTeEPE-0egId autduaTa.

>HMEIQZH: Otav n mepaida kiveital ae Béon atn
oTroia YTTopEi va eTTnpedaoel TRV AsiItoupyia wogng

1 TN AciToupyia Béppavang TnG povadag, Ba aAAGEel
B¢éon autéparta.




Asgitoupyia TIMER
—— Me 1o TTAfKTpO TIMER ON pTtTOpE€ite va pubpuioceTe
TNV QUTOMATN EVEPYOTTOINON TNG JovAdag Kal YE TO

mAAKTPO TIMER OFF TNV autéuatn
QTTEVEPYOTTOINON TNG HOVAdAG.

0] PUBuion TNG WpAg TNG AUTOMATNG
-l Ll: gvepyotroinong Tng povadag. ]
DRY ¢ i 1. Miéote 10 TTAAKTPO TIMER ON. ZTnV 066vn TOU
l_ I acUpuaTtou TnAEXeIpIoTNPIou Ba eppavioTEi N
FAN ) €vdeign TIMER ON, n rponyoUpuevn pubuion g

WpPaG TTou €ixe yivel kai n €vdeign "H". Twpa
UTTOPEITE va pUBUICETE TNV VEQ WPA AUTOPATNG
EVEPYOTTOINONG TNG HOVAdaAG.

2. MéoTe GAAN pia @opd 1o TTANKTPo TIMER ON
ylO va OpioETE TNV €TMOUKNTA WPA TNG AUTOPATNG

@ O gvepyoTroinong Tng povadag. Kabe @opd TTou
1

TNECETE TO OUYKEKPIPEVO TTANKTPO N wpa Ba

au&averal katad 30AeTTTa €wg TIG 10WPEG Kal ETTEITA

—"@ Katd 1 Wpa €Wg TIG 24 WPEG.

3. Apou ohokAnpwoete Tn pubuion Tou TIMER ON,

) Ba utTapéel pia XpovokabuaTépnaon evauion
OEUTEPOAETTITOU YIa TNV JETABOON TNG EVTOAAG OTTO

) TO AOUPMATO TNAEXEIPIOTIPIO OTNV ECWTEPIKA

povada. Metd atd dAAa 2 deutepOAeTTTa B

eCaavioTei n évoeign "H" ammd tnv 08évn

Kal Ba eTTaveu@avioTei n eMAgypEvn Beppokpaaia.

PUBuiIoN TG Wpag TG AUTOMATNG
AITEVEPYOTTOINONG TNG MOVASaG.

1. Miéote 10 TTAAKTPO TIMER OFF. ZTnV 066vn TOU
aoUppaTou TNAEXEIPIOTNPIOU Ba EUPAVIOTEN N
évoeigen TIMER OFF, n rponyouuevn pubuion Tng
Wpag TTou €ixe yivel kai n €vdeign "H". Twpa
MTTOPEITE VO pUBUICETE TNV VEQ WPA AUTOUATNG
QTTEVEPYOTTOINONG TNG HOVADAG.

2. MiéoTte GAAN pia @opd 1o TTARKTPo TIMER OFF
yIO va OpIioETE TNV EMOBUPNTH WPA TNG AUTOPATNG
QTTEVEPYOTTOINONG TNG Hovadag. Kabe gpopd Tou
TECETE TO OUYKEKPIPEVO TTARKTPO N wpa Ba
auéavertal katd 30AeTTTd ewg TIG 10 WPEG Kal £TTEITA
KaTd 1 Wpa WG TIG 24 WPEG.

3. ApoU ohokAnpwaeTe Tn puBuion Tou TIMER
OFF, Ba uttdpéel pia xpovokaBuaTtépnaon evauion
OEUTEPOAETTTOU YIa TNV PETABOON TNG EVTOANG OTTO
TO aoUPMATO TNAEXEIPIOTAPIO GTNV ECWTEPIKA
povada. Metd amd GAAa 2 deutepdAeTTTa Bat
eCapaviotei n £voeign "H" atmd tnv 08dévn

Kal Ba eTTavep@avioTel N eTMIAeyuévn Bepuokpaaia.

o




A NPOsOXH

®  Ortav emAégeTe TNV Acitoupyia TIMER, 10 TNAEXEIPIOTAPIO PETABIDEI AQUTOUATA TO GAKA
XPOVOIAKOTITN OTNV ECWTEPIKNA PHOVADAG yia TO KaBopiagpévo Xpovo. Qg ek ToUTou TO
TNAEXEIPIOTAPIO Ba TTPETTEl va BpiokeTal o€ BEon GTToU UTTOPEi va HETADIOEI TO OrUa OTNV ECWTEPIKA
Hovdada owaTd.

e O1 puBpioeig TTou uTTOopoUV Va Yivouv 0To agUpHaTo TNAEXEIPIOTAPIO Yia Tn A&IToupyia Tou
XPOVOBIAKGTITN €ival Ol TTOPAKATW: 0.5,1.0,1.5,2.0,25,3.0,3.5,4.0,4.5,5.0,
55,6.0,6.5,7.0,7.5,8.0,8.5,9.0, 9.5, 10, 11, 12, 13, 14, 15,16,17, 18, 19, 20,

21, 22, 23 and 24.

[napéﬁslvpa TNG pUBpIONG ToUu Timer ]

TIMER ON
(AutopaTn evepyotroincn Tng Hovadag)
e ON H Aeitoupyia TIMER ON eival xprioiun étav BéAeTe n
Nl
b

Hovada va evepyoTToINBEi auTOPATA TIPIV ETTICTPEWETE
'-‘ oTiT. H KAIJamoTikR govada Ba ekkIVAoEl auTtduaTa

' ' ' . H TNV AgIToupyia TNV WPa TTOU €XEl ETTIAEYEL.

Y, @A

Ekkiviion Mapddeiypa:

A\ermoupyige Evepyotroinon NG KAIMATIOTIKAG Hovadag o€ 6 WPES.
éﬁv&veﬂﬁincrﬁ 1. MiéaTe To TARKTPO TIMER ON. Z1nVv 086vn Tou
A aoUppaTOoU TNAEXEIPIOTNPIOU Ba ep@avioTei n EvOeign

i TIMER ON, n mrponyoUpevn pUuBuion Tng Wpag TTou

Pu8uion 6 peg apyotepa gixe yivel kai n évdeiEn "H".

2. Méote 10 TTARKTPO TIMER ON péxpl va epgavioTei
aTtnv 0846vn Tou acUpuaTou TNAEXEIPIOTNPIOU N €vOEIgN
"6:0H".
3. Metd amré 3 deutepdAeTITa Ba ETTAVEUPAVIOTE OTNV
006vn n emAeypévn Beppokpacia. Twpa €xel TTAéOV
evepyoTroinBei n Aeiroupyia.
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Teppatiopog
q Aermoupyiag
Eainon 2222
PuBuion 10 Wpeg apydTepa
@ on @ orF
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i
CLH
Exkivnon

TeppaTiouog
Aerroupyiag
Ekkivnon —__;;;;;;-

PuBuion 2 Wpeg
HETE TNV
puBuIoN

10 Wpeg apydTepa

TIMER OFF
(AutopaTn atrevepyotroinon Tng povadag)

H Asitoupyia TIMER OFF civai xprioiun otav B€AeTe
va atmevepyoTroindei n yovada éTav TTECETE yia
Utrvo. H KAIpaTioTikh) povada Ba atrevepyoTroinoei
auTOUATa TNV WPA TTOU £XEI ETTIAEYEI.

MNapdadeiypa:

AlokoTTr) AeIToupyiag TnNG KAIJATIOTIKAG HOVAdaG
petd amd 10wpeEg.

1. MéoTe 1o MAAKTPO TIMER OFF. ZTnV 086vn Tou
acUppaTou TNAEXEIpIOTNPIOU Ba EPPavIoTE N
£voeign TIMER OFF, n rponyouuevn pubuion Tng
WPaG TToU gixe yivel kal n évoeign "H".

2. Miéote 10 TANKTPO TIMER OFF péxpl va
eP@avioTei oTNV 006VN ToUu acUpuaTou
TnAexeipioTnpiou n évoeign "10h".

3. MeTd a1 3 deuTePOAETTITA B ETTAVEPPAVIOTEI
atnv 006vn n emAgyuévn Beppokpacia. TWpa Exel
TAéoV evepyoTToIndei N AsiToupyia.

Tautoxpovn pubuion TIMER ON ka1 TIMER OFF

AlakoTrr) AgiToupyiag -> Ekkivnon Asiroupyiog
AUTA n pUBuIoN gival xpAoiun étav BEAeTe n
KAIMATIOTIK) povada va dlokOWel Tn AgiIToupyia Tng
otav {ammAwaoeTe To BPAdu Kal va evepyoTroindei n
AeIroupyia Tng éTav EUTTVAOETE TO TTPWI 1 6TAV
ETTIOTPEPETE OTO OTTITI.

Mapadeiypa:

AlakoTrr) AgiToupyiag TNG KAIMATIOTIKAG Hovadag 2
WPEG META TNV pUBUION Kal EKKivnon AsIToupyiag Tng
povadag 10 wpeg YETA TNV pUBUION.

1. MéoTe 1o TAAKTPO TIMER OFF.

2. Méote 10 MAAKTPO TIMER OFF péxpl va
eu@avioTei oTNV 086vn n évoeign 2.0H.

3. Mi¢oTe 1o TAAKTPO TIMER ON.

4. Miéote 1o TARKTPO TIMER ON péxpr va
eP@avioTei oTnv 006vn n évdeign 10H.

5. MepiyéveTe Péxpl va eueavioTei atnv 08évn n
€AY UEVN BepUOKpaaTia.




PuBuion

—

Ekkivnon

Teppatopodg

L 7 5
Aermoupyiag ' ‘ IE.‘?A‘S;'&’.E?
Z=

2 wpeg
METE TNV
pUBuIoN

5 wpeg
pETA TNV
puBuIoN

Ekkivnon Aeitoupyiag -> AiakoTrr) AsiToupyiag
AuTr n Aeitoupyia givail xproiun otav BEAETe n
KAIJATIOTIKA povada va evepyoTroinBei piv
gutrviioeTe Kal va SlakOyel T AeIToupyia Tng oTav
@UYETE OTTO TO OTTITI.

MNapadeiypa:

Evepyotroinon TG KAIYATIOTIKAG povAadag 2 wpeg
peTd TN pUBPION Kail BIOKOTTH AgIToupyiag 5 wpeg
METE TNV pUBUION.

1. Méoate To MARKTPO TIMER ON.

2. Miéote 10 TARKTPO TIMER ON péxpi va
eP@avioTel oTnV 006vN n évdeign 2.0H.

3. MiéoTe 10 TANKTPO TIMER OFF.

4. Mi¢oTe 1o TAAKTPO TIMER OFF péxpi va
e@avioTei oTnv 086vn n évdeign 5.0H.

5. Mepipévere péxpl va eupavioTei oTnv 066vn n
emAgypévn Bepuokpaaia.




| Xeipiopog Tou AcUpuaTtou TnAexeipioTnpiou I

N

©¢on Tou AcUppartou TnAexeipioTnpiou

e Na XpnoIPoTIoIEiTE TO ACUPUATO TNAEXEIPIOTHPIO EVTOG
8m a1oé TNV KAIJOTIOTIKR Jovada oToxeUuovTag oTovV
O¢éKkTN onuatog. H atmodoxr Tng evToARg auvodeueTal
amé éva Axo.

A NPOZOXH

e H kAipaTioTik povdda dev Ba Aeitoupyei av
eUTTOdICOVTaI OI EVTOAEG TOU acUpPaTOU
TNAEXEIPIOTNPIOU TTPOG TNV E0WTEPIKA Jovada aTrd
KOUPTIVEG, TTOPTEG ] GAAQ QVTIKEIPEVA.

® ATTOQUYETE TNV €I0pONA VEPOU OTO aCUPUATO
TnAexeIpIoTAPIO. BeBaiwBeite TTwg dev gival
ekTeBeINEVO O€ NAIaKA akTIvOBoAia A o€ TTyn
BepuoTNTAG.

® Edv o utrépubpog dEKTNG EVTOANG TNG ECWTEPIKAG
Movadag gival ekTeBeINEVOG aTNV NAIOKA
aKTIVOBOAia, N KAIUOTIOTIKF JOVAda PTTOPET va unv
AeiIToupyei cwaTd. XpnoIPoTTIoINaTE TIG
KOUPTIVEG YIO VO OTTOQUYETE TNV aTreudeiag nAiakn
aKTIVOBOAia aTov BEKTN TNG HovAadag.

® Edv AAeg OUOKEUEG £TTNPPEGOUV TN AEITOupyia TOU
aoUpUOTOU TNAEXEIPIOTNPIOU, OTTOUAKPUVETE
QAUTEG TIG OUOKEUEG ) OUMPBOUAEUTEITE TOV
TTPOUNOEUTH 0ag.

XpnoipoTrolwvTag Tn KN TNAEXEIPIOTNPIOU (TTPOAIPETIKO)

® To TNAEXEIPIOTAPIO UTTOPEI va TTpoCapTnOEi OTO ToiXO
] 0€ KOAWVA XPNOIYOTIOIWVTAG HIa €IBIKA BAKN (dev
TTapéxeTal, Ba TTPETTEl ayopaoTei EExwPIOTA).

® [lpIv eYyKATAOTATETE TO TNAEXEIPIOTAPIO, BeBaiwbdeiTe
0TI N KAIYOTIOTIKO AapBdvel cwoTd Ta GAPATA.

® TomroBeTAOTE TNV BAKN TOU TNAEXEIPIOTAPIOU UE SUO
Bideg.

® [a Tnv gykardoTaon A TNV agaipecn Tou
TNAEXEIPIOTNPIOU, KIVAOTE TTPOG Ta TTAVW I TTPOG TA
KATW TTPOG OTNV UTTOdOXH).




AvVTIKOTAOTOON PTTATAPIWV

AVTIKATAOTAOTE TIG PTTATAPIEG OTAV dEV
akoUTE TOV AVTIOTOIXO AX0 atrd TNV
EOWTEPIKN povada A 6tav n EvOeIgn VIOANG
OTO aoUpUaTO TNAEXEIPIOTAPIO BV avApel.

To acUppaTo TNAEXEIPIOTAPIO XPEIGleTal 2
&npou TuTTou ptTaTapieg(RO3/LRO3X2) TTou
BpiokovTal TNV TTIoW TTAEUPA TOU.

(1) ApaipéoTe 10 KAAUPQ.

(2) ApaipéaTe TIG TTOAIEG PTTATAPIES KOl
TOTTOBETAOTE TIG VEEG YE OWOTH POPA TWV
akpwv (+) Kai (-).

(3) ETravarotroBetrioTe TO KAAUU Q.

Znupeiwon: OTav aQaipeite TIG YTTOTAPIES, TO
TNAEXEIPIOTHPIO dlaypAPel OAOUG TOUG
TTPOYypOPPaTIopoUG. MeTd TnVv
ETTAVATOTTIONETNON TWV PTTATAPIWY, TTPETTEI VA
TO puBpioeTe Eava.

A NPOZOXH
o Mnv ToTToBETEITE TIG TTAANIEG PTTOTOPIEG MOl YE

TIG véeG ) pe GAAoU TUTTOU.

® EQv dev TTPOKEITAI VO XPNOIUOTIOINOETE TO

acUpPOTO TNAEXEIPIOTAPIO YIa 2 pe 3 uAvEG va
QAPAIPEITE TIG PTTATAPIEG.

® Na atmoppITITETE TIG TTAAIEG ITTOTAPIEG OF

€101k Soxeia TTOU UTTAPXOUV G€ KATACOTAKATA.
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NOTA:

® Design-ul tastelor se bazeaza pe modelul tipic si pot fi usor diferite

fata de cel pe care I-ati achizitionat. Forma actuala va prevala.

Toate functiile descrise sunt realizate de catre aparat. Daca unitatea dvs.
nu suporta o anumita functie, apasarea butonului corespondent de pe
telefomcanda, nu va va avea nici un efect.

¢ Atunci cand exista diferente mari intre Manual Telecomenzii si Manualul

de Utilizare pe descrierea functiei, descrierea din MANUALUL DE
UTILIZARE prevaleaza.




| Specificatiile Telecomenzii |

Model RG57B2/BGE

Tensiune nominalé 3.0V(Dry batteries RO3/LR03 X 2)
Interval primire 8m

semnal

Temperatura ambientalal ~ -5C + 60C

T
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| Functiile tastelor | @ Tasta PORNIT/OPRIT

Aceasta tasta porneste sau opreste aparatul
de aer conditionat.

/\ @® Apasati aceasta tasta pentru a modifica

T N modul de functionare al aparatului dupa cum
urmeaza:

o NOTA: V& rugam s& nu selectati modul
cooLk 'l I |“|: INCALZIRE daca aparatul achizitionat are doar
ml Em functie de racire. Modul de INCALZIRE nu este
l- I sustinut de acest model de aparat.
(an] 30 ] ® Tasta VENTILARE

Folositi unul din urmatorii pasi pentru a selecta
viteza ventilatorului:

r AUTO —MICA —MEDIE — MARE 7

NOTA: Nu puteti modifica viteza ventilatorului in
modul AUTO sau DEZUMIDIFICARE

O Tasta SLEEP

e Activeaza / Dezactivare functia SLEEP. In acest
mod se poate mentine temperatura optima cu o
economie de energie. Aceasta functie este
disponibila doar pe modul AUTO, RACIRE sau
INCALZIRE.

® Pentru detalii, consultati " Functia SLEEP" din
Manualul Utilizatorului.
NOTA: In timp ce aparatul functioneaz& in modul
SLEEP, se anuleaza aceasta functie daca se
apasa MODE, FAN SPEED sau butonul ON / OFF.

© ®E G
® @06 @ @ @

@ Tasta TURBO
Activeaza / Dezactiveaza functia Turbo. Aceasta
~\/— functie permite unitatii sa atinga temperatura
presetata la de racire sau de incalzire in cel mai
scurt timp (in cazul in care unitatea interioara nu
accepta aceasta functie, apasarea butonului
TURBO nu va avea nici un efect).




Functiile tastelor l
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Tasta SUS ()

Apéasati aceasta tasta pentru a regla crescator
temperatura interioara in trepte de 1°C, pana
la 30°C.

Tasta JOS ( %)

Apasati aceasta tasta pentru a regla descrescator
temperatura in trepte de 1°C, pana la 17°C.

NOTA: Controlul temperaturii nu este disponibil
in Modul Ventilare

Tasta SHORTCUT

Se foloseste pentru a repune in functiune setarile
curente sau pe cele precedente.

In cazul in care apasati butonul Shortcut la prima
utilizare, unitatea va functiona pe modul AUTO la
26°C iar viteza ventilatorului va fi AUTO.

Daca veti apasa butonul atunci cand telecomanda
este pornita, sistemul va repune in functiune
setarea precedenta, incluzand modul de operare,
temperatura setata, viteza ventilatorului si modul
SLEEP (daca a fost activat). In cazul in care
apasati butonul pentru 2 secunde, systemul va
reporni automat setarea curenta, incluzand
temperatura setata, viteza ventilatorului si

modul SLEEP (daca a fost activat).

Tasta PORNIRE PROGRAMARE

Apasati acesta tasta pentru a initia pornirea
programata. Fiecare apasare va ajusta setarea in
trepte de 30 minute. Atunci cand display-ul afiseaza
mesajul 10.0, fiecare apasare va ajusta setarea in
trepte de 60 de minute. Pentru a anula pornirea
programata, apasati pana se afiseaza la

mesajul 0.0.

Tasta OPRIRE PROGRAMARE

Apasati acesta tasta pentru a initia oprirea
programata. Fiecare apasare va ajusta setarea in
trepte de 30 minute. Atunci cand display-ul va afisa
mesajul 10.0, fiecare apasare va ajusta setarea in
trepte de 60 de minute. Pentru a anula pornirea
programata, apasati pana se afiseaza la

mesajul 0.0.

o




| Functiile tastelor |

@ Tasta de reglare a flapsurilor stanga
dreapta ¢p

/\ Se foloseste pentru a porni sau opri miscarea
verticala a flapsurilor si pentru a regla directia
aerului stanga/dreapta. Unghiul vertical al
flapsurilor se schimba cu 6 grade la fiecare

o apasare si pe afisajul unitatii in locul
temperaturii este afisat " r' " timp de o secunda.
cooL® -l |.|°“ Dac4 continuati s& apasati mai mult de 2
l: I secunde, functia de miscare verticala a
] flapsurilor este actlvnatan_$| pe afisajul _un|_tat,|| _
apare "III1 " care palpaie de patru ori, si apoi

temperatura setata reapare. Daca functia de
miscare verticala a flapsurilor este oprita, pe
afisaj timp de 3 secunde apare "LC".

NOTA: In cazul unor aparate, unitatile
interioare vor afisa mesajul "ON" atunci cand
functia SWING este activata si mesajul "OFF"
atunci cand functia a fost oprita.

® Tasta de reglare a flapsurilor sus jos #

Folosit pentru a opri sau a porni miscarea
verticala a flapsurilor sau setarea in stanga sau
in dreapta a directiei fluxului de aer. Flapsul isi
schimba pozitia cu un unghi de 6 grade la
fiecare apasare. Daca tineti apasat acest buton
mai mult de 2 secunde, flapsurile se vor misca
in stanga si in dreapta in mod automat.

N
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© ®e 0
® P ®

® TastaLED

— Activeaza / Dezactiveaza afisajul de la unitatea
interioara. Cand se apasa, afisajul dispare iar
pentru a se aprinde iar, mai apasati o data.




| Indicatori pe afisaj I

Indicatorii sunt afisati cand telecomanda Mod afisaj
este activata.

AUTOCY RACIRE 3K DEZUMIDIFICARE @
INCALZIRE 3# VENTILARE &)

@ @ o ON G OFF = Se af?seaza cand se trimite semnalul. |
AUTO®D SET TEMP. ECO @ @ Se afiseaza cand telecomanda este pornita
COOL* I-| I-| B Afisaj baterie (detectare baterie descarcata)
DRY 6 ECO Nu este disponibil pentru acest aparat
HEAT 7,?@ l-l l-l H y A 0 ON Se afiseaza cand Pornirea Programata este
FAN ?3 LFAN M\ MMM A”Toﬂ G OFF g%:;g%zaza cand Oprirea Programata este

activata.

T Se afiseaza cand Oprirea Programata este
E activata.

9 Se afiseaza in timpul Modului Sleep

0 Nu este disponibil pentru acest aparat
Yy ) Nu este disponibil pentru acest aparat

d‘k Nu este disponibil pentru acest aparat

Indicator viteza ventilator
LFAN ) ] Indicator viteza ventilator

LFAN ) ] Viteza medie
(FAN[ DM | Viteza mare
| ]

FAN auto| Viteza Auto

Nota:
Toti indicatorii prezentati sunt folositi pentru realiza o

prezentare cat mai clara. In timpul functionarii, numai
simbolurile relative for fi afisate.




| Cum sa folositi tastele |

®

Functionare auto

Asigurati-va ca aparatul este conectat si
alimentat cu energie electrica. Indicatorul de
functionare de pe panoul de afisaj al unitatii
interioare Tncepe sa clipeasca.

1. Apasati butonul MODE pentru a selecta
Auto.

2. Apasati butonul sus / jos pentru a seta
temperatura dorita. Temperatura poate fi
setata Tntr-un interval de 17°C ~ 30°C in
trepte de 1°C.

3. Apasati butonul ON / OFF pentru a porni
aparatul de aer conditionat.

NOTA

1. In modul Auto, aparatul de aer conditionat
poate alege in mod logic modul de racire,
ventilatore, Tncalzire si prin detectarea
diferentei dintre temperatura actuala
ambianta si temperatura setata pe
telecomanda.

2. In modul Auto, nu puteti schimba viteza
ventilatorului. Acesta a fost deja ajustata
automat.

3. Daca modul AUTO nu este confortabil, puteti
selecta manual conditiile dorite.

Racire / Incalzire / Ventilare

Asigurati-va ca aparatul este conectat si
alimentat cu energie electrica.

1. Apasati butonul MODE pentru a selecta
modul RACIRE sau INCALZIRE (pentru
modelele cu racire si incalzire) sau
VENTILARE.

2. Apasati butoanele sus / jos pentru a seta
temperatura dorita.

3. Apasati butonul VENTILARE pentru a
selecta viteza ventilatorului Tn patru trepte -
Auto, Mica, Medie sau Mare.

4. Apasati butonul PORNIT / OPRIT pentru a
porni aparatul de aer conditionat.
Temperatura poate fi setata ntr-un interval
de 17°C ~ 30°C in trepte de 1°C.

NOTA:

In modul de VENTILARE< temperatura setata nu
este afisata pe telecomanda si nici nu o puteti
ajusta. In acest caz, puteti parcurge pasii 1.3 si 4.

L7




| Cum sa folositi tastele |
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Functionarea in Dezumidificare

Asigurati-va ca aparatul este conectat si
alimentat cu energie electrica. Indicatorul de
functionare de pe panoul de afisaj al unitatii
interioare Tncepe sa clipeasca.

1. Apasati butonul MODE pentru a selecta
modul DEZUMIDIFICARE.

2. Apasati tastele sus / jos pentru a seta
temperatura dorita.

3. Apasati butonul PORNIT / OPRIT pentru a
porni aparatul de aer conditionat.
Temperatura poate fi setata intr-un interval
de 17°C ~ 30°C in trepte de 1°C.

NOTA:

in modul de Dezumidificare, nu puteti schimba
viteza ventilatorului. Acesta a fost deja ajustata
automat.

Folositi butoanele SWING pentru a ajusta directia
fluxului de aer.

1. Reglarea fluxului de aer pe directia sus/jos poate

fi reglata cu buntonul ( 4 ), aflat pe telecomanda.

La fiecare apasare a butonului, lamela va fi ajustata

cu 6 grade. Daca veti apasa butonul pentru mai mult
de 2 secunde, labela va oscila sus-jos automat.

2. Reglarea fluxlui de aer pe directia stanga/dreapta
va fi ajustata folosind butonul ( ¢ ), aflat pe
telecomanda dumneavoastra. Unghiul va fi ajustat
cu 6 grade la fiecare apasare a butonului.

NOTA: In cazul in care unghiul fluxului de aer va

afecta functia de racire sau incalzire, acesta se va
ajusta automat.

(8]




Functia de Programare

Apasati tasta TIMER ON si aceasta poate seta
programarea auto in timp a unitatii. Apasati butonul
TIMER OFF si aceasta poate seta oprirea
programarea a unitatii.

Setare pornirii programate

1. Apasati tasta TIMER ON. Telecomanda va afisa
TIMER ON, si ultima programare Auto si semnalul
"H" va fi afisat pe display. In acest moment veti putea
anula functia AUTO si puteti programa aparatul.

2. Apasati iar tasta TIMER ON pentru a seta intervalul
dorit. De fiecare daa cand veti apasa tasta, intervalul
se va ajusta in trepte de 30 de minute, pana la 10 ore
si in trepte de 1h in intervalul 10-24h.

3. Dupa programarea temporizatorului, transmisia
setarilor de la telecomanda la unitatea interioara va
dura 1 secunda. Dupa inca aproximativ 2 secunde,
simbolul "h" va disparea iar pe display va fi afisata
temperatura setata.

Setare opririi programate

1. Apasati tasta TIMER OFF. Telecomanda va afisa
TIMER OFF, si ultima programare Auto si semnalul
"H" va fi afisat pe display. In acest moment veti putea
anula functia AUTO si puteti programa aparatul.

2. Apasati iar tasta TIMER OFF pentru a seta intervalul
dorit. De fiecare daa cand veti apasa tasta, intervalul
se va ajusta in trepte de 30 de minute, pana la 10 ore
si in trepte de 1h in intervalul 10-24h.

3. Dupa programarea temporizatorului, transmisia
setarilor de la telecomanda la unitatea interioara va
dura 1 secunda. Dupa inca aproximativ 2 secunde,
simbolul "h" va disparea iar pe display va fi afisata
temperatura setata.




in mod corect.

24.

e Cand selectati operatiunea timer, telecomanda transmite automat semnalul de
programare la unitatea interioara pentru timpul specificat. Prin urmare, plasati
telecomanda ntr-un loc Tn care sa poata sa transmita semnalul la unitatea interioara

e Timpul efectiv de functionare stabilit de telecomanda pentru functia de programare
este limitat la urmatoarele setari: 0,5, 1,0, 1,5, 2,0, 2,5, 3,0, 3,5, 4,0, 4,5, 5,0, 5,5, 6,0,
6,5,7,0,7,5,8,0,8,5,9,0,9,5, 10, 11, 12, 13, 14, 15,16,17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 si

[Exemplu de programre

@ on
gy
LOLOH
Pornit
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Setare 6 ore mai tarziu

PORNIRE PROGRAMATA
(Pornire Auto)

Functia TIMER ON este utila atunci cand doriti ca
aparatul sa porneasca automat, Tnainte de a reveni
acasa. Aparatul de aer conditionat va porni automat
la ora setata.

Exemplu:

Pentru a porni aparatul de aer conditionat in 6 ore.

1. Apasati tasta TIMER ON, si ultima setare impreuna
cu semnalul "H" vor aparea pe zona de afisare.

2. Apasati tasta TIMER ON pentru a afisa "6.0H" pe
cronometrul telecomenzii.

3. Asteptati timp de 3 secunde, iar zona de afisare
digitala va afisa din nou temperatura. Indicatorul
"TIMER ON" ramane afisat si aceasta functie este
activata.




Setare 10 ore mai tarziu

Pornire
—===g==
Setare 2 ore mai tarziu 10 ore mai
dupa setare tarziu dupa
setare

OPRIRE PROGRAMATA

(Oprire Auto)

Functia TIMER OFF este utila atunci cand doriti ca
aparatul sa porneasca automat, dupa ce va culcati.
Aparatul de aer conditionat se va opri automat la ora
setata.

Exemplu:

Pentru a opri aparatul de aer conditionat in 10 ore.

1. Apasati tasta TIMER OFF, si ultima setare impreuna
cu semnalul "H" vor aparea pe zona de afisare.

2. Apasati tasta TIMER OFF pentru a afisa "10.0H" pe
cronometrul telecomenzii.

3. Asteptati timp de 3 secunde, iar zona de afisare
digitala va afisa din nou temperatura. Indicatorul "TIMER
OFF" ramane afisat si aceasta functie este activata.

TIMP COMBINAT
(Setarea pornirii si opririi in acelasi timp)

OPRIRE PORNIRE
PROGRAMATA — PROGRAMATA
(Pornit — Oprit —Pornire functionare)

Aceasta caracteristica este utila atunci cand doriti sa
opriti aparatul de aer conditionat dupa ce a mergti la
culcare, si sa il porniti din nou in dimineata cand va
treziti sau atunci cand va intoarceti acasa.

Exemplu:

Pentru a opri aparatul de aer conditionat la 2 ore dupa
setare si pornirea din nou, 10 ore de la setare.

1. Apasati tasta TIMER OFF.

2. Apasati butonul TIMER OFF inca odata pentru a afisa
pe ecran 2.0H la TIMER OFF.

3. Apasati tasta TIMER ON.

4. Apasati TIMER ON butonul din nou pentru a afisa
10H pe cronometrul de afisare.

5. Asteptati timp de 3 secunde, iar pe zona de afisare
digitala va afisa din nou temperatura."TIMER ON OFF"
indicatorul raméane afisata si aceasta functie este
activata.




PORNIRE OPRIRE
ON OFF

-0- © PROGRAMATA — PROGRAMATA

'. b ‘ » (Oprit — Pornire — Oprire functionare)

-‘ .-‘ i Aceasta caracteristica este utila atunci cand doriti sa
porniti aparatul de aer conditionat, inainte de a va trezi
si sa se opreasca dupa ce iesiti din casa.

Pornire
L7
Oprit ' ‘ Oprit Exemplu:
gt Pentru a porni aparatul de aer conditionat la 2 ore dupa
— - _ . setare, si sa se opreasca la 5 ore dupa setare.
Setare 2 ore mai tarziu 5 ore mai 1. Apéasati tasta TIMER ON.
dupa setare gagggedupa 2. Apasati iar tasta TIMER ON pentru a afisa 2.0H pe

cronometrul de afisare.

3. Apasati tasta TIMER OFF.

4. Apasati iar tasta TIMER OFF pentru a afisa 5.0H pe
ecranul TIMER OFF.

5. Asteptati timp de 3 secunde, iar zona de afisare
digitala va afisa din nou temperatura. Indicatorul "TIMER
ON & TIMER OFF" raman afisate si aceasta functie este
activata.




| Manevrarea telecomenzii |

Pozitionarea telecomenazii

® Folositi telecomanda de la o distanta maxima de 8m fata
de unitatea interioara a aparatului de aer conditionat,
indreptand-o spre aceasta. Receptionarea semnalului este
confirmata de un beep sonor.

AATENTIE

e Instalatia de aer conditionat nu va functiona daca sunt
perdele, usi sau alte materiale care blocheaza semnalul
de la telecomanda la unitatea interioara.

® Preveniti varsarea de orice lichid pe telecomanda. Nu
expuneti telecomanda la lumina directé a soarelui sau la
caldura.

® Daca receptorul de semnal infrarosu de la unitatea
interioara este expus la lumina directa a soarelui, exista
posibilitatea ca aparatul de aer conditionat sa nu
functioneze corespunzator. Utilizati perdele pentru a
proteja receptorul IR de contactul direct cu lumina soarelui.

® Daca alte aparate electrice reactioneaza la telecomanda
aparatului de aer conditionat, fie mutati aceste aparate
sau consultati distribuitorul local.

® Nu scapati telecomanda. Manevrati-o cu grija.

® Nu asezati obiecte grele pe telecomanda si nu calcati
pe ea.

Folosirea suportului de telecomanda (optional)

e Telecomanda poate fi asezata pe un perete sau stalp cu
ajutorul unui suport de telecomanda (acest suport nu este
inclus in colet insa poate fi achizitionat separat).

e |nainte de a instala suportul telecomenzii, verificati daca
aparatul de aer conditionat primeste semnalele corect.

e Montati suportul pentru telecomanda cu doua suruburi.

® Pentru instalarea sau scoaterea telecomanzii din suport,
se trage in sus sau in jos in suport.




Inlocuirea bateriilor
Urmatoarele simptome indica baterii consumate.
Inlocuiti bateriile vechi cu unele noi.

o Nu este emis un semnal sonor atunci cand un
semnal este transmis catre unitatea interioara.
o Afisajul de pe telecomanda dispare.

Telecomanda este alimentata de doua baterii (R03
/ LR0O3X2) asezate in partea din spate a
telecomenzii si protejate de un capac.

(1) Scoateti capacul din partea din spate a
telecomenzii.

(2) Scoateti bateriile vechi si introduceti noile
baterii, plasarea (+) si (-) se va face in mod corect.
(3) Instalati capacul din spate pe telecomanda.

NOTA: Atunci cand bateriile sunt scoase,
telecomanda isi pierde toate setarile. Dupa
introducerea bateriilor noi, telecomanda trebuie
reprogramata.

A ATENTIE
® Nu amestecati baterii sau acumulatori de diferite

tipuri sau vechi cu noi.

® Nu lasati bateriile in telecomanda, daca acestea nu

vor fi utilizate pentru 2 sau 3 luni.
Nu aruncati bateriile impreuna cu deseurile
municipale nesortate.

® Colectarea acestor deseuri se face separat pentru

un tratament special.
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